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Előtizetési felhivás. 

A Gyulafehérvári Hirlap ez évben 

a XI. évfolyamát éli. 

Lapunk komolyan a helyi viszonyo- 

kat, nemkülönben a politikai élet neve- 

zetesebb momentumait tárgyalja - és 

e feladatának ez ideig megfelelni töre- 

kedett. 
Az évnegyed végeztével az ujabb 

évnegyedre előfizetési felhivást nyitunk 

és kérjük tisztelt olvasóinkat és bará- 

tainkat előfizetéseik megujitására. 

4 GYUzApgHBáÁBA dldöád előfizetési ára: 
féelévre. .2 frt. 

negyed évre . 1 frt. 

A szerkesztőség. 

Gyulafehervár, 1897. jun. 23. 

A katonai javaslatoknak gyors letárgya- 

lása, elfogadása önkéntelenül a magyar vitézség 

és lovagiasság korszakát idézi elő. 

Senki sem törődik a pénzügyi helyzettel, 

az ezen javaslatok által okozott több kiadások- 

kal, s igy nagyon természetes azon többlette- 

herrel, mely ezután reánk fog hárulni, mindenki 

el van telve azot büszke önérzettel, miként, 

hogy Magyarországnak magyat katonai nevelő 

intézete van, melyben magyar fiúk neveltetnek, 

s igy lassan-lassan a hadsereg zömét, életét azon 

magyar szellem foglalja el, melyet oda bevinni 

már régi óhajtásuunk volt. 

S ha ilyenkor a pénzügyi ág kérdésb
e nem 

jön, s ha a magyar nemzét lovagiassága, ön- 

2 

érzete és h 

anyagi áldozatokkal nem törődik, 

teszi ezt 

tével, miként több nyereségne 

kapott, mint azt, a mit az által takarithatna meg, 

ha a czélok létesitésére szükséges összeget szűk- 

markúan megvonná. 
Az áldozat hozatalától a nemzet soha sem 

vonakodott, csak oda törekedett, miként elvei, 

melyek főleg a katonai neveléssel szemben fenn- 

allottak, létesüljenek. 
fös ime bár hosszas idő multán, de mégis 

bekövetkezett azon idő, a midőn a kormány a 

nemzet óhajtását teljesitette. 

Pedig ha szét tekintünk más államokba ta- 

pusztalatunk az, miként a katonai szellem egyik 

ben sem fejlődött úgy és annyira mint mi nálunk. 

Manapság, a midőn a véres 'harczok egy 

hazánknak, a véres munkás lá 

zadások ütik fel fejüket, a hol a szocialismus 

mérget osztó fulánkja dühöng, nagy csoda az 

hoga a nemzet a túlmagas kiadásoktól sem irtózik. 

Talán érzi azt, hogy az Európai nemzetek 

között nincs barátja, egyedül van, s igy ő maga 

kell törekedjék arra, miként önpmagát fenntartsa, 

tudja azt, hogy ez egyedülvalóságában senki 

segitségére nem lesz, erősiteni kell tehát a nem- 

zetet, a nemzeti szellemet, minden oldalról tel 

jesíteni kell azon feladatot, mely reá -- oly nem- 

zetre, - mint a mely már az Európai államok 

között helyet foglal, nehezül. 

A nemzet és király kibékülése megteremtette 

a honvédséget, a jelenlegi katonai javaslatok 

és más vidékein 

Férges gyümölos. 

- Közgazdasági közlemény. - 

sok a pondros gyümölcs, 

a a tulajdonos az oka. Mi- 

rjük, azért vannak 

rovart 

Ha valamely kertben 

akkor annak többnyire mag 

vel a pondró fejlődését teljesen isme 

már igen egyszerü szereink, melyekkel ezt a 

teljesen kipusztithatjuk. 

Gyümölcsösünket főleg két lepke álczája tamadja 

meg, az egyik az almapille -- Carpocapsa pomonella 

a másik a szilvapille - Grapholitha funebrana. 

Az első az almában és körtében él, az utóbbi a 

szilvában ; életmódjuk és irtásuk egyezik. Mind a két 

lepkefajnak évente két nemzedéke van, a
 lepke ugyan- 

is föllép először április-május hónapban s még ebben 

az evben másodszer junius - julius havában. A lepke 

oly piezi, hogy alig lehet az idősebb gyümölcsfa ké1- 

gétől megkülönböztetni. Az almalepke nsténye petéit 

az éreten almaára és körtére rakja egyenkint, a hol 

8-10 nap mulva a fiatal pondró belefurakodik az al- 

mába egész a magbázig és a fiatal magvakból él. 

Az álcza ürüléke a bejáró nyiláson keresztül
 ürit- 

telik ki. Néha az álcza még teljes kifejlődése előtt 

elbagyja a megrágott almat és üj almába furakodik. Az 

álezak körülbelül 4-5 hétig élnek a gyümölesben és 

azután elhagyják azt. Azok az álczák, melyek a nyári 

gyümölecsbe kerültek, leszedetnek vele, vagy idejekorán 

lehullanak és tönkre mennek, ha a gyümölesöt idejé- 

ben megesszük. 

Más álczák a később leszedett gyümölcsesel az 

eltartó kamarába kerülnek és ott lépnek ki a gyü- 

mölcsből, hogy valahol helyet találjanak a bebábozásra, 

de a legtöbb álcza még az éretlen gyümölcsből kilép 

annak öregbitése mellett, az ellentétes pártok 

kibékülését fogjaák maguk után vonni. 

S ha ez megtörténik, ha az országgyülési 

pártok kibékülve a jelen lassu, de biztos hala- 

és fonalon ereszkedik le a földre. Az első nemzedék 

május végén, a második nemzedékhez tartozók augusz- 

tusban vagy szeptemberben arra a fára, melyen fölne- 

velkedtek fölmásznak, hogy a kéreg repedései között 

biztos menedekhelyet találjanak az áttelelésre, a hol 

azafisága az ily vivmányoknál az dássá, ha az ország ereje a haladással együtt ; . , 

Azt lösszük vétetik igénybe éltán következtethetjül az áleza könnyü fonadékot készit: az első nemzedék- 

geny e eihe jük azt, hez tartozók 4 bétig nyugszanak itt, a második nem- 

a hazaszeretetből meritett azon önérze- mit nagy Széchenyink már előre megjósolt, hogy 

k tartja azt, a mit Magyarország nem volt, hanem lesz. 
zedékhez tartozó atczák pedig áttelelnek itt hogy 

azután bebábozzák magukat. 
zsszzsss 

ÁRCZA, 
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Szinházi taps. 

A mi a halnak a viz, madárnak a lég, Magya - 

országuak a nemzeti bank, Törökországnak a nemzeti 

kölcsön, pápának a péterfillér, Wagner Richbárdnak a 

réz: az, sőt annál még sokkal több a szinésznek 

taps. 
Egyenesen létföltétele, mely nelkül talán existálni 

sem tudna a világot jelentő deszkákon. A „riadó taps- 

a 

vihar" űj életet önt a szereplőb , fokozz játékkedvét, 

serkenti, buzditja, - szóval hathatósan szolgál művé- 

szi tehetségeinek fejlesztésére. - Ha ellenben a szi- 
nész nem részesül tetszésnyilatkozatokban, lehangoló- 

dik, kijön a sodrából. Pusztulásnak iadul, mint a nö- 

vény, melyet nem frissit jótékony eső. 
Ezért aztán nincs is az a menybéli zene, mely bá- 

jolóbban bangozzék a szinész fülében, mint egy jóra- 
való viharos taps; és ha Thalia és Melpomene nép- 

oly háládatlan nem volna, mint a minő valóban, érez- 

szobrot kellene, hogy állitson annak emlékére, ki e 

fölséges szinpadi csemegét először alkalmazta. 
A tapsak isteni eredete van, és magok a szent 

muzsák voltak az elsők, kik tapssal jutalmaztattak. 

A hitrege meséli, hogy Eapbemenak, a muzsák 

dajkájának, Arkádiában bizalmas viszonya volt Pan- 

istenucl, melynek gyümölcse egy pajkos, kis satyr: 

Krotos, lön. Tejtestvére volt ez a kilenez muzsának, 
és midőn az istennők később Boeotiába vándoroltak, s 

anekik szentelt Helikonon, egy természet-alkotta gyö- 

nyörű erdei szinházban, telepedtek le, - Krotos ren- 

des hallgatója volt a tejtestvérei által egyszer-máskor 

rögtönzött menyei hangversenyeknek. Elrejtőzve vala- 

mely lugasban, leste a bübájos hangokat, s mikor va- 

lami nagyon megtetszett, lelkesülten tapsolt izmos ke- 

zeivel. Krotostól aztan a halandó embertek is eltanul- 

ták e tetszésnyilatkozást, melyben annyira kedvük tel: 

maguknak a helikoni istennőknek, hogy megkeziék 

Jupitert, tüntetné ki valamivel tejtestvérüket, eismerés 

fejében. 
Reudjel és királyi tanácsosság az Olympon nem 

létezvén, az istenek istene csillagnak nevezte ki a kis 

satyrt, s maig is ott ragyog valabol a végtelen meny- 

boltozaton. Az általa föltalált taps pedig elterjedt az 

egész világon. 
Az ókori szinházakban hatalmasan lelkesitheő, izgalmas 

közönségükkel minő a görög és 1ómai volt, érdekes elő- 

adások alkalmával oly tüntetések fordulak elő, minők- 

ről ma még halvány fogalmnuk sem lehet. A 20 -30,000 

főből álló közönség dőhöngök és eszevesztettek töme- 

gének látszott. Volt rá eset - mint Plutarchus följegyzé 

- hegy a szinhaz fölött elrepülő madarak, a telriadó 

ujjongás és taps légrenditő zajától találva, elbódultan 

vagy élettelenül a földre hulltak. 

A tapsnak, különösen a rómaiknál, bizonyos fo- 

kozatai és saját szabályai voltak. Sueton és Seneca 

szerint a szinészt megijelenésekor nem fogadták taps- 

sal s csak sikerült jelenet után nyert tetszésnyilatko- 

zatokat. Az „üdvözlő taps csupán az uralkodót és 

kiválóbb egyéniségeket illette. Szokásban volt f. i., 

hogy a nagy aállamférfiak, később a császárok is, mi- 

kor a szinházba léptek, háromszzr ismétlődő általános 
tapssal üdvözöltettek. 

! Fizetett szinházi demonstrátiók már az ó-korban 

is léteztek. De bételkedünk, hogy az antik elague oly 

kitünően lett volna szervezve, mint a modern. Egy 

„Assecurance des succés dramatigues*, minőt bizonyos 

Souton 1820-ban Párisban a apitott, egy formalis in- 

tézet, melyben a szükséges számu fapsolók megren- 

delhetők voltak, - a régi Rómában aligha állott fenn. 

Valamennyi nemzet közt a francziák - az ujkor 

e görögjei - értenek legjobban a tapsolás mestersé- 

géhez, a mint a tösgyökeres frtanczia elnevezés : „Cla- 

gue', is mutatja. 
A fenb emlitett intézet megállapitása által bizo- 

nyos rendszer jött létre a cladue-nt illetőleg. E saját- 

ságos és eredeti vállalat által több „műkifejezés" tá- 

madt; pl. ha valamely szinész fölléptekor tüntető fo- 

gadtatást kivánt, bizonyos meghatározott összeget kül- 

dött az „intézeti irodá"-ba és „Soigner Ventret-"kért; 

ha egy másik veszedelmes vetélytársa ellen akart de- 

monstrátiót rendeztetni, „Empécher la vogue" műkife: 

jezés alatt áldozta frankjait. 

A munkafelosztás elve a párisi Claguenál is ér- 

vényben van, és a elagueurök következőleg vannak 

osztályozva : 

Tapageur-ok (lármázók), kik gyakran és zajosan 

tapsolnak ; 

(Connaisseur-ök (műértők), kik többnyireelsőrendü 

helyeken ülnek és csupán elégedett tetszésmorajt hal- 

latnal s alkalomszerű megjegyzések által igyekeznek 

szomszédjaikat a szerző vagy szereplő iránt kedvező- 

leg hangolni ; 

Rieur ök (nevetők,) kik a legvizenyősebb élez fő- 

lött is jóizüen nevetnek; 
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Ugyanilyen fejlődése van a szilvalepkének is és 
azért ezen két pillének irtásmódja is teljesen egyezik. 

Az irtásra nézve első sorban gyüjtsük össze a le- 

hullott férges gyümölcsö ,melynek legtöbbjén a jellem- 

ző kereknyilás van, melyen keresztül a pondró a be- 
furakodott, A szilvafát rázzuk meg gyengév, mire a 
pondrós szilva le fog hullani ós etessük azt föl a ser- 
téssel, vagy járássunk kacsát a kertben. 

De a gyümölcstenyésztő legfőbb dolga az legyen, 
hogy a beszövődni akaró álcákat elfogja, a mit azáltal 
érbet el, hogy a hernyócskák számára alkalmas buvó- 

helyet létesit, ha a fa köré rongyokat kötünk, a her- 

nyót szivesen alájuk bujnak vagy pedig öszszel bruma- 
taenyvvel bekent papirost kössünk a fa törzsére, a mi 
a fagyaraszoló ellen a legjobb irtó szer s haza papirost 
csak felső szelén kötjük odaz ineggel, űúgy tuvaszszal 

a papiros alatt tömegesentaláljuk a hus szinü hernyócs 
kákat finom fonadékuk belsejében, öszszel kenjük be 

a fák törzsét mésztejnek vérnek vagy vályognak a ke- 
verékével s kenjük be a beszövődött herayókat is, me- 
lyek azután a tél folyamán tönkre mennek. 

Tavaszszal levakarjuk a fák kérgét és megtrisztit- 
juk a lehányló pikkelyektől, a mellett a hernyók el- 
pusztolnak vagy a nap dirakt fényének kitéve 
nak el. 

MT AA TATTA T ATTATATT s vá tttst masazelk 

IRODALOM 

, Budapesti Napló, az ujságirók lapja. 
Elénken emlékszik még a magyar közönség annak a 

hal- 

tizennyole magyar ujságirónak az esetére, akik hogy 
függetlenitsék magukat minden politikai befolyás és 
minden vállalkozó töőke nyüge alól, megállapitottáls a 
maguk erejéből, minden vállalat megelőzésével a szer- 
kesztőség saját tulajdopa gyanánt a Budapesti Napló-t. 
A lelkes kis csapat most alig, tizenegy hónap leforgá- 
sa után a szabad magyar közönségnek legkedveltebb 
ujságszolgáltatója lett. Magávál hozván fényes és jóhirü 
irói neveket, bámulatos szorgalommal és kitartással 
gyüjtvén mindennap össze miad azt, ami e szerkesz- 
tőség, e lap szabadelvü és feltétlenül. minden irányban 
független politikájának, nemzeti érzületének és magas 
izlésének minden buszonnégy órában ismétlődő bizony- 
ságát adja: - a Budapesti Napló ma már nemcsak 
keletkezésének történetében uj és eredeti, de a közön- 
ség szimpatiáinak gyors felköltésében is eddig nem lá- 
tott példát mutat. Es minden szám arra vall, hogy a 
Budapesti Napló alapitói megérdemlik ezt a támoza. 
tást. A Budapesti Napló-nak friss és megbizható érte- 
sütései, komoly, tartalmas politikai cikkei, a melyek 
nyomatékossá teszik a fiatal, de politikai sulyra máris 
döntő jelentőségü ujság véleményét, tárcarovatának 
magas irodalmi sz nyonala, gazdag informativ anyaga, 
kitünő értesülései, kimeritő, őtletes, vált zato, eleve r0 
vatai és folyton gyarapodó bősége : napró n.pra ékeszó- 
lóan tanuskodtak arró, hogy a Budapesti Naptó fé- 
nyesen megfelelt a legvérmesebb varakozásnak is, amely 
megjelenését megelőzte. A Budapesti Napló szerkesz- 
tősége közt páratlanul meleg és szives viszony fejlő- 

Pleureur-ök (sirók), kik drámai jelenetekben mély 
meghatottságot tanusitanak : 

Chatouilleur-ők, kik előadás kezdete előtt s fel- 
vonásközökben társalgásuk által jó kedvre deritik szom- 
szédjaikat; 

Chaffeur-ök, kik nappal megállanak e szinlapok 

előtt és elragadtatással dicsérik a darab szépségvit, 
vagy bizonyos szereplőknek kitünő voltát; - végre. 

Ris-eur-ök (kiabálók), kik a megjelölt helyeket 
nagy lármával ismételtetik. - 

Párisban egy ily Claguc-intézet 10,000 frankért 
adatott el s egy kétes sikerű darab megmentése végett 
a szinigazgatóságok néha 2-500 szabad jegyet oszta- 

nak ki az ezenkivül még dijazott clagusar-ök között. 
Igy adják és veszik a szinpadi babérokat Páris- 

ban - s még igen sok helyt a világon. Cadne existál 

mindenütt, két tapsoló tenyeret vásárolbatni bárbol is, 

csakhogy persze az efféle kisszerű demonsíratiók oly 
végtelepül kezdetlegesek a nagy városok ügyesen ren- 

dezett claguejaihoz képest, bogy szóra sem érdemesek. 
A jól szervezett Clague valóságos nagyhatalom; 

) 

ellenben az otrombán inscenirozott kisszerű füntetés 

(minő igy vidéken szokás) épen ellenkezőjét szüli an- 

nak, a mit elérni törekszik : nevetségessé teszi a pub- 
lieum előtt azt, a kit kitüntetni akar. 

Egyébiránt, ba a taps a szinészre nézve életkér- 

dés, a közönségre nézve is bizonyos szükségletet ké- 

pez a tapsolás. Mint a kis gyermek, mikor örömeben 
össszeüti kacsóit - a lelkesült nézőnek is jól esik, 
ha tetszésnyilatkozatával kisérheti a sikerült szi padi 

jeleneteket. 
Minél gyermekesebb vagy gyermekdedebb vala- 

mely szinházi közönség; anuál gyakrabban és zajosab- 
ban tapsol. A művelt ember és műértő sokkal ritkábban 

tör ki tetszésnyilatkozatokba, melyek mennyisége és 
minőségből tehát könnyen lehet a közönségek müvelt 

ségi fokára következtetni. 

dött ki, naponkint jelentkezik ez a szerkesztői üzenetek 
rovatában. A magyar közönség: nekünk családank. 

A Budapesti Napló szerkesztősége, amely csakis 
addigi munkásságára, hirlapirói sikereire hivatkozva 
és a közönség szimpatiáira appellalva fogott hozzá 
bátor vállalkozásához, nem csalódott önbizalmában és 
nem csalódott a közönségben, amely nagy szeretettel 
karolta fel ügyét az ejső perctől fogva. Es hogy a 
közönség se csalódjék benne arra vállvetve, szakdat- 
lan buzgósággal és lelkesedéssel törekszik. A szerkesz- 
tőség, amelynek belső tagjai; Vészi József, főszerkesz- 
tő, Braun Sándor, felelős szerkesztő, Abrányi mmil, 
Clair Vilmos, Cerri Gyula, Erős Gyula, Fái Béla, Ger- 
gely István, Holló Márton, Horváth Elemér, Janovics 
Pál, dr. Kovács Jenő, Lyka ároly, Márkus József- 
dr. Merkl Adolt, dr. Márton Miks, Molnár Ferenc2 
Papp Dániel, Pekár Gula, dr. Soltész adolf, Svá- 
Tivadar, Thury Zoltán naprol-napra egész erejét, egés. 
lelkesedését, összes hirlapirói kvalitásaiít viszi harcba, 
Hüsége szövetségese ebben a külső munkatársak di- 
szes serege, amelyből csak Agsai Adolf, Balog h Pál 
Beksics Gusztáv, Bessenyey Ferenc, Békefi Antal, 
Eötvös Károly, Feszl Géza, Géczy István, dr. Hagara 
Viktor, dr. Halász Ignác, Kupa Arpad, Lengy 1 Laura, 
Malonyay Dezső, Munkácsy Kálmán, Szaboné-Nogáti 
Janka, Szana Tamás, Szántó Kálmán, Tömörkény Ist- 
ván és Tuts:k Anua neveit emlitjük most. 

Ez a régóta a Budapesti Napló eddigi pédátlau 
nagy sikerének és biztositéka jövendő szilárd exiszten- 
ciájának. Es még egy. Annak az mujságnak, amely 
senkié másé, csak a szerkesztőségé és a közönségé, 
amely semmiféle idegen tőke szolgálatában nem áli 
és csak a maga munkálkodó embereinek, meg a ma- 
gyar közönségnek, a magyar hazának, a magyar nem- 
zeti ügynek és a magyar szabadelvüségnek az érdekeit! 
szolgálja : ebben a ftüggetlenségében semmihez sem 

naponkint tetszés szerint meg lehet változtatni a cim- 
zést. Ha például valaki előre megállapitja utitervét 
s tudja, hogy mely uapokon hol fog tartózkodni, egy- 
szerüen beküld az Egyetértés kiadóhivatalához annyi- 
szor 6 krt, a hány napra kivánja a lapott, s egyuital 
megirja, hogy mely napokon bová küldjék a lapot, Ily 
módon mindenütt pontosan meg fogja kapni az Égyetér- 

té-t az ő megszokott változatos és előkelő szinvopalu lapját 
gazdagt artalmával. Ettől eltekintve is gondoskodott az, 
Egyetértés kiadóhivatala arról hogy lapját ugy a bel- mint 
a külföldön minden jobb kávéházban és étteremben 
a fürdői olvasótermekben és az üjságárusoknál meg- 
lehessen kapvi. A ki tehát otthonátói távol olvasnm akarja 
a lapot, az keresse csak a fentirt helyeken. 
nnnnnununnnnnat nnnl nntinnni Uo 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár 1891. junius e5 =9. 

- Hinmevezés V-né Ilonka ürnő, lapunk szel- 
mes fárczairója - mint örömmel értesülünk - a 
gyulafehérvári m. kir. áll. elemi népiskolához rendes 
tanitónővé neveztetett ki. - Szivből üdvözötjük! 

- HMangverseny. Folyó hó 19-én estve 8 óra- 
kor fényes hangversenyt tartott a beybeli 82.iki cs. 
és kir. Schönfeld nevezetü ezred zenekara, a karmes- 
terek nyugdij alapja gyarapitására, Altmanan Leo 
hegedümüvész közremüködése mellett a Hungária disz- 
termében. Igen szép szamú diszes közönség jelent meg és 
a programm, a mely 6 számból állott, a legfényesebb si- 
kerrel adatott eő. A fáradbatattan karmesternek Bla- 
ton-nak elismerésssel és dicsérettel adózank; mert a há- 
rom nehéz klassikus programm számotoly preezizitas- 
sal és oly összevágó összjátékkal a dinámikus jeleket 
is megtartva adatta elő, hogy még a legnagyobb kriti- 
kus is kénytelen lett volna elismerő dicséretét megad- 

hasonlitható hatalmas erőforrása van. Olvasóink figyel- 
mét ujból is felhivjuk a Budapesti Napló-ra és isné 
telve a legmelegebben ajánljuk ez ujsigot O vasásra 
az ujdonságok iránt érdeklődőknek é valóságos lellki 
épülésekre azoknak, akiknek a magyar hirlapirodalom 
magas szinvonalában és magyar irók és ujságizok 
hangjszorgalmában kedvük telik. 

* Az idén nem lesz hoit szezen. A poli- 
tikai és társadalmi életben olyan élénkség ura kodik, 
hogy az idei nyár úgy látszik a legváltozatosabb ese- 
ményekkel lesz tele. A katonai javaslatok a poritikusok 
tfelfogása szerint egy nagy fordulatot jelentenek és nem 
lehetetlen, hogy már a legközelebbi jövőben a politi- 
kai életben uj formácziók és nagyobb politikai átala- 
kulások fognak bekövetkezni. Ezenkivül a hevesnek 
igérkező parlamenti nyári tárgyalások és aratási mun- 
kásmozgalmak mind felkeltik a közérdeklődést. Az ol- 
vasóközönség méltán helyez tehát sulyt arra, hogy e 
mozgalmas időben az eseményekről gyots és kimeritő 
értesülést szerezzen. Ez okból felbivjuk otlvasóink fi- 
gyelmét szezon elején a „Magyarország? napilapra, : 
mely a hirszolgálat terén mindeddig igazán páratim 
dogokat produkált. Ebből az ujságból értesült a hö- 
zönség miudig először azokról a politikai és társadalmi 
eseményekről, a melyek a közfigyelmet foglalkoztatt k, 
ügy hogy a „Magyarország" a magyar sajtóban a tu- 
dósitások friss, gyors és kimeritő közlésében ma már 
minden versenyen felül áli. Bel- és kütöldi összeköt- 
tetések ápolásában az áldozatkészség legvégsőbb hatá- 
raig ment el s ennek köszönheti értesülésemek gyorsa- 
ságát és megbizhatóságát. A távirati és telefonhálózatok 
összes vonalain állandó és kiküldött tudósitói előőrsi/ 
szolgálatokat teljesitenek, mig a társadalmi, tudomá 
nyos és művészeti rovatok előre a legjobb nevü szak- 
eröket sikerült megnyernie. Es a „Magyarország" az 
egyetlen tővárosi napilap, melynek vezercikkei alatt 
a Bartha Miklós nevével találkozunk. E ragyogó tollü 
pubicista czikkei a magyar hirlapirás történetben űj 
korszakot nyitottak meg Bartha. Miklós vezérezikkeit 
az érzelmek nagy skáláján, az irói erények nemessé- 
gén a jel emzés szingazdagságán és erején felüi a ba- 
zafias erzés oy közvetetlen melegsége jellemzi, hogy 
neve a magyar nemzeti állam programmja és a magyar 
ujsagirás büszkesége lesz. 

A „Magyarország", mely rözid nehány év alott 
a zsurnalisztikai sikerek egész sorozatára t.binthet 
vissza ma már a legolvasottabb magyar ujság és tet- 
szetős formájával és komoly tartalmával úgy a fővá- 
rosi mint a vidéki közönséget valósággal meghóditotta. 
Igennagy előnye a „Magyarországaak" az is, hogy már 
az éjjel induló vonatokkal továbbittatván, a vidéken 
mindenütt egy félhónappal előzi meg a többi navi apo- 
kat. E felnapi különbözet a hivatalnok, gazda, keres- 
kedő és iparos közönségre nézve nap-nap után megbe- 
csülhetlen értéket képvisel. 

Evért terjedt el a „Magyarszág" eddig hihetet- 
lennek tetsző gyorsasággal, ezért lett ügyszolvan vél- 
külözhetetlen, pótolhatatlan napi olvasmánya úgy a fő- 
városi mint a vidéki közönségnek. , 

A „Magyarország? előfizetési ára: egy évre 14 
frt, félévre 7 frt, negyedévre 8 írt 50, egy hóra 1 frt 
20 kr. Az előfiz tés legczélszerübben postautalvá- 

nyon a kiadóbivatalba Sándor-uteza 2. szám küldendő 

* Fürdőbe utazók figyelmébe. A nyáti 
évszak alatt sokszor előfordul, hogy valaki csaladját 
otthon hagyva, elutazik valami fürdőhelyre, vagy pe- 
dig, hogy a család egyes tagjai külön helyen üdűülnek. 
Az is előfordul, hogy valaki csak néhány napra uta- 
zik el s mindez esetekben előfordul az a kellemetlen 
ség, hogy vagy az egyik, vagy a másik része kény- 
telen nélkülözni az ő megszokott lapját. Mivel a hir- 
lapok általában csak egész hónapokra szoktak előfize- 
téseket elfogadni, e bajon segitett az Egyetértés kia- 
dóhivatala, mikor néhány év előtt meghonos totta ná- 

den szám után 
ui. Nem is szükölködött a közönség a tapsokkal, min- 

többször kivánta a derék karmestert 
láni, s vasszorgalmát megjutalmazni. A mi kedv.s ha- 
zánk fiáról, a ki városunk szülötte és a kire az egesz 
vaárosi közönség büszke Jehet, Altmann Leó hegedü- 
müveészünkről csak a legnagyobb elismerésse! szólhatunk 
művészetét iletőleg. Teechnikája olyan, hegy vele szt- 
letett talentuma mellett vasszorgalmával már nunden 
nehézségen tul vn, minden akadályt lekbzdött. Igen 
észrevehető játékába. már a nehéz conczert müvek- 
beni elkileg való bele nélyedés. Játékában a szép, a fi- 
nuom, az átérzett és zorgalommal tanult motivumnak 
és szép catiiné. nek előadása látszik meg. A mi 
üjjgyakorlatát illeti, a bravouros ugrásokkal, árpégiákkal 
és Iutamokkal a holigatót egészen megragadja és bá- 
mulatba ejti. - Szóval annyira sikerült darabjinak elős- 
dása, hogy a közönség meg nem szünő tapsára még 
egy d rabot kellet ráadásúl eljátszania 7ongora kisé- 
ret mellett. Két darab számot a katonai zenekar kitü. 
nően kisért, a harmadik számot a mely egy „Souve- 
neuür és Habe- „Rpülj feeszéme-ből álott — Öpenhetm 
kisasszony igsu jól kisérie zongorával. Minthogy 
ez a fellépése A tmána Leo müvészünknek mintegy 
bemutatója volt a nyáron teeudő nagy művés útra, mi 
a kk szere csé ek voltunk működését élvezni, csak 
szerencsét kíva hatunk és mindenhova a legnagyobb 
örömmel ajanlnatjuk. Az Isten vezérelje őtei szeren- 
esésen, hogy hazánknak és városunknak minél nagyobb 
eltsmer si és dicséretet szerezen - A hangversenyt 
táncz követett, a melyre csak kevesen maradtak fern. 

Felültizettek ; Kirchammer tábornok 8 frt. Jónas 
Adolf 5 frt. Mendel Manó 3 frt. Dr. Mayer Odön 2 frt. 
Morenó Ilyés 2 frt. Dr. Téri Odön 1 trt. 50 kr. Schvartz 
Aton 50 kr. Hayu Józs.t 50 kr. Alt Ferencz czredes 
50 kr. Maehen Erigyes 50 kr. - Munkácsy Zs. szál- 
lodás a termet iugyen engedte át. Fogadják a bang- 
versenyzők hálás köszönetét. 

- sSzimészet. Bokody Autal szinigazgató tár- 
suatával városuukba érkezett és előadásait, melyek 
egyelőre 12 bérletre terjednek e hó 22-én A gyimesi 
úáadvirág cimű Géczi István által szerkesztett 2000 ko- 
rona pályadijat nyert énekes népszinművel a napven- 
déglő üvegtermében megkezdette. 

- A remdőrség és egészségügyi bizott- 
ság figyelmébe ajánljuk a következőt: a gyula- 
fehérvári vasúti állomáshoz vezető üt Glück tesívérek 
malma mellett átereszszel volt ellátva, ezen áteresz a 
Gyulafehervár-zalathnai vasuti vonal kiépitése alkal- 
mával be lett tömve si gy a városnak az országut men- 
tén eiterülő része a folytonos esőzések miatt folytonos 

viz alatt áll, ezen tekintve, hogy nines le- 

szivárgó helye, lassanként, hosszas időn át kell hogy 
visszaszivódjék, részben elpárologjon, mely a város 
levegőjét könnyen betegessé tehetné. Valjon nem le- 
hetne-e most és pedig rövid idő alatt azon átereszt 
újból helyre állitani ? Utjába áll-e ennek a Glück test- 
vér.k gőzmalma ? Mint tudjuk a városi tisztifőorvos 
ez ügyről véleményes jelentést adott be. 

-Dr. Vermes Gyula torna tanár és Kükeme- 
zey Arpád vivómester városunkba érkeztek és folyó 
hó 24 d u. 4 óragkor a Hungária nagytermében a 
magyar és olasz vivó iskolából foguak akademiai elő- 
adásokat tartani. 

viztömeg 

- A lövész-egylet az alábbi meghivót 
bocsátotta ki: A gyulafehérvári Lövész egylet 
1897. julius 4-éa vasárnap (kedvezőtlen idő 
következő vasárnap) lövészettel 

esetén 
kapcsolatos hang- 

versenyt (a cs. és kir. 82. gyal. ezred zenekata által) 
és zártkörü nyari tábcz-mulatságot rendez az alábbi 

lunk a turista előfizetéseket s ez idő alatt is akár sorrend szerint, melyre a t. Szerkesztőséget tisztelette l 



Csütörtök junius 24. Gyulafehérvári Hirlap 

meghivja a rendező bizottság. Az ünnepély sorrendje: 

1) Reggel 6 órakor a lövészmester a lövészetel meg- 

nyitja, a lövészetet tart d. u. 4 óráig, délben 12-tő 

2 óráíg szünet. 2) Reggel 8-tól d. u. b óráig hüölgyek 

és urak flobert lővészete, delben 12-tól 2 óráig szünet 

83) Délután 5-től 6 óráig üveggolyó lövészet. 4) Délu- 
tán 3 tól fél 7 óráig sétahangverseny a helyi cs. és 

kir. 82. gyal. ezred zenekara által. 5) Délután fél 6 

órakor virágkorzó (ála Ösbudavár) török kávéház és 

ezukrázda, hol valódi törökkávé kapható, délután 1 

órától kezdve. - Panoráma látványosság - páris 

városa - paáricsi kiállítás - Bécs városa - Champa- 

guer - cognac és ligner csarnok. - Eneklő Jamboc 

jelvezben - egy torna mászórud, melynek tetejés 

diszitéssel ellátot nyeremény van; nyerője az, ki e 

rud tetejére följüt. - Zsákban versenyfutás. 6) Egy 

velenczei nap a lövölde taván. 7) Délután 6 órakor 

ünnepélyes dijkiosztás. 8) Este 7 órakor átvonulás a 

löveszkert fedett helyiségeibe kezdődő zártkörü táncz- 

mnulatságra. 9) Est2 fel 6 órakor tizijáték és konfetti 

estély. Nyeremények. A lővészet 2 sorozatban 2 egyen- 

1ő céltábiára történik. I. sorozat 0 lövés közt a leztöbb 

körlövés dij ztatik. 1. dij 1 körarany diszes foglalattal. 

2. dij b kor. d. f. 3. dij ? kor. d. 4 dij 2 kor.d f 

IL. sorozat. Az összes lőjegyek között a legtöb körlö- 

vés dijaztatik 1. dj 1 körrarany diszes foglalaital. 

2 dij ő kor. d.t. 8 dij 3 kor. d.t 4 dij 2 kor d. f. 

5. dij 1 kor. d. f. F.obert dijjak. 10 lövés közt a leg- 

több körlövés dija ztatik. 1. dij 2 korona diszitésel. 

2 dij 1 kor. d. 3. dij 60 fütlér d. 4. dij 40 fillér d. 

5. dij 30 fillér d. 

- Vizsgarend. A gyulafehérvári róm. kath. 

elemi fid-iskolában a folyó 1896-97. tanévi vizsgák 

a következő sorrendben fognak megtar ani. Vizsgázik : 

1. Junnius 22-én d. c. 8 órától az I. oszt. mindeu tárgy 

ból, 2. Junius 23-án d. e. 8 órától a II. oszt. minden 

tárgyból, 3. Junius 24-én d. e. 8 órától a III. oszt. 

minden tárgyból, 4. Junius 25-én d. e. 8. órától a 1V. 

oszt. mindek tárgyból, 5. Junius 2D-én d, u. 3 órától 

tornászat IIV. osztályoskal, 6. Junius 27-én zárün- 

nep, melynek programja a (hálaadó Istentisztelet d. e. 

8 órakor a székesegyházban, b) az iskola egyik tan- 

termében szavalatok és énekek előadása az itjuság 

által, e) az osztályzatok felolvasása és a jutalmak 

kiosztása. 

A szász nőegylet májálisára 
kaptuk 

a következő megmivót. A gyulafehérvári ev. 

nőegylet folyó évi junins hó 27-én (vasárn p) a lövész- 

kertben jótékonyczélokra nyári mulatságot kajesoatos 

ev. iskola ünnepélylyel rendez, melyre a t. Szerkesz- 

tőség tisztelettel meghivatik. Az ünnepély sorrendje. 

Délután 3 órakor kivonulása az ev. iskolai ifjuságnak 

az ev iskolából az ünnepély szinhelyére. Delután 

4--6 óraig az iskolai ifjuság mulatójátéka és táncza. 

6 óra után általános tánemulatság. Belépti-dij : Személy- 

lyenként 1 korona és déákjegy 30 kt, előre válthatók 

Weidlinger C. üvegkereskedésében és az ünnepély na- 

pon, délután az ünnepély téren. Felülfizetések köszö- 

nettel fogadtatnak és nyilvánosan nyugtáztatnak, Gyu
la- 

fenérvártt, 1897. junias havában, az ev. uőegyiet 

választmánya. 

A szülők figyelmiébe, Péntek Ferencz 

fővárosi ref. valástanár, a „Szabad Sajtót ezimüű pro- 

testáns lap szerkesztője arról értesit bennünket, hogy 

szeptember esejére Budapesten, egy a szerényebb igé- 

nyeknek megfelelő internátust nyit, melybe alsóbb 

osztályos növendéket: 350 frt, felsőbb osztályos növen- 

déket: 400 Írt évi fizetés mellett vesz fel. A jelent- 

kezés határidejs julias hónap vége. Ajánljuk ezt a 
ő vállalatott azoknak a szülőknek a figyelmébe, 

gyermekeiket a fővárosban óhajtják neveltetni. 

- Ujitások kerékpárokon. Meyenn kisasz- 

szony Frankfurban egy igen érdekes és praktikus ke- 

rékpár-ernyőt talált fel, melé Pataky H. és W. buda- 

pesti szabadalmi irodának egyik hozzáuk juttatott köz- 

leménye értelmében azáltal, hogy a kormányrudra min- 

den irányban eforgathatóan van megerősitve a kerék- 

pározónőt a napsugarak és por ellen megvédi, miáltal 

a kerékpározó hölgyekre nézve ezen sport hátrányai- 

ból talán épen a legkellemetlenebbek estek el. Az er- 

nyőt ügy kell összehaitani, hogy a nyeregtáskában ké- 

nyelmesen elférjen ; használatkor egyszerüenrátoljuk 

a kormányrudra, melyen egy ép olyan egyszerű mint 

elmés készülék segitségével rögzithető, anélkül, hogy 

az ernyő utközben akadályul szolgálna, vagy pedig ha 

levegővel szemben kifejtett ellentállása zavarólag hat- 

na. Különösen ezen utóbbi előnye teszi lehetővé, hogy 

általánosan elterjedjen; az ernyő a haladási irányhoz 

bármily szög alatt beátlitható és űtközben a kerékpá- 

rosnő egészben vagy esak részben kinyithatja vagy 

becsukhatja, úgy hogy az ernyő anélkül. hogy az át- 

tekintést megzavarná, vagy a menetsebességet csökken- 

tené ill. a haladási irány betartását megakadályozná a 

a kerékpározónő arczát a kerékpár minden helyzetében 

a por és a napsugarak ellen megvédi. Ezen nagyon 

praktikus és csinosan kiállitott njitás a kerékpározó böl- 

gyek között már is általános elterjedésnek őrvend, sőt 

a kerékpársportnak számos uj bivet szerez, amennyiben 

eddig igen sok nő azért tartozkodott a kerékpározástól 

kik 

é 

mivel attól félt, hogy arezbőre szenvedne ezalatt; azon- 

ban ezen találmányt urak is vehetik igénybe, különö- 

sen ha nyáron hosszabb utakra indulnak. Egy máúsik 

ujitás a Smidtnauer-féle készülék, mely lenetővé teszi, 

hogy egy együléses kerékpárt időlegesen kétülésessé 

vagy teherszállitásra alkalmassá tfegyünk; ezen ezél- 

ból az együléses kerékpár keretén egy második keret 

van elrendezve és az egyik keretcső két pédállal és 

egy második kormányruddal vau ellátva; egy külön- 

leges, de egyszerű gépeeet lehetővé teszi, hogy ezen 

második keretet ugy ábitsuk be, hogy második személy 

kész ülést nyerjen és a hajtásban közremükőködhessen. 

Alkalmasan elrendezett kerékpárkeret segitségével az 

együléses kerékpárt tandem helyett, teherszállitásra al- 

kalmas kerékpánia alakithatjuk át. Egy látszólag ke- 

vésbbée jelentőségteljes, tényleg azonban nagy fontosságu 

tallmány a hamburgi Sehmeidewind Károly rugalmas 

kerékpáráliványa, mely egy a mellső és hátsó kerek- 

párvilláu alkalmazott rugóelrendezés segitségével min- 

den lökést felfog és ezáltal egytészt a kerékpározás 

okozta fáradalmakat nagyban csökkenti, másrészt pedig 

azáltal hogy a peumatik megrepedése következtében 

előalló kellemetlenségeket elháritja. Hasonló műuködésü 

a Suhland-féle ragalmas kerékpárabroncs, mely szié- 

tén a pueumatikokkal járó hátrányokat akarja elnári- 

tani és ezen czélból erősebb vagy gyengébb femrugó- 

kat használ rugalmas tagok gyanánt melyek belül a 

keréktalppal, kivül pedig egy tetszőleges anyagból ké- 

szült kicserélhető futógyűrüvel vannak kapcsolatban. 

Az épen e téren eszközölt számos találmányból kitünik, 

hogy a kerékpár használata mily elterjedesnek örvend 

minden néprétegben. 

- Magyar hirlapirók Stockhoimaban. 

Az ezidei sajtó-congressusban résztvevő magyarországi 

hurlapirók Rakosi Jenő, az „Outaon* elnökének vezetése 

alatt mnt értesülünk, az államvasuiak menetjegyiro- 

Arverési hirdetmény. 
A nagyenyedi ev. ref. Bethlen főiskola, 

nyilvános árverés útján eladja a Muzsina-Fel- 

enyed.-nagyenyedi malomárok által táplált 

négy 3-3 kövű lisztelő malmot és 

puszta malom helyet, u. m. 

T. A mozsinai hataron levő „Szitás malmot, 

egy 

2. A felenyedi határon levő 

malmot," 

3 Felenyed községben levő u. n. „Papir- 

„Martalatti 

malmot, 

4. Nagy-enyed város 

„Cseremalmot, 

5. Felenyed 

határán levő u. n. 

határán levő u.n ,„Theka" 

malomhelyet az egyes malmokhoz tartozó ma- 

lomárokkal, gaáttal, vizvezetővel, szóval 

összes jogokkal és kötelezettségekkel együtt. 

Az árverés f. évi julius hó 27 én d. 

e. 11 órakor tartatik meg Nagy-Enyeden a 

főiskola jószágigazgatósági irodájában, hol a 

részletes feltérelek korábban is a hivatalos órák 

alatt megtudhatók. Az árverés napjáig irásbeli 

ajánlatok is elfogadtatnak. 

Nagy Enyeden 1897. junius 22. 

AB 

az 

ethlen-főiskola jogügyi és jószágigazgatósága. 

indenkor 
utolérhetetlenek maradnak a 

dája rendezett különvonatu kirándulással utaznak 

sStbekholmba. A külösvonat érinti Bécs, Prága, Drezda 

és Berüin varosokat, mely flegutébbi varosban fel napi 
tartozkodas van kijelölve. A hiárndulás iránt minden 

o dalról rendkivüli érdeklődés mutatkozik és a jelent- 

kezesek a közönség minden rétegéből, máris sürün 

tolyuak. Hölgyek is nagyobb számmal vesznek részt a 

társas utazásban, kik reszére a különvonathoz csatolt 

haálokocsi első sorsan lesz fentartva. 

- Egy ujszülött rendkivül égési sebe. 

Egy ujszűtott gyermeket azalatt melegitettek fel, mig 

az anyjaval voltak eltoglalva; ezért posztódarabba 

takart forró fém darabot tettek az oldalára. Ezáltal 

körülvelüt 21/, hüvelyk nagyságu, az izomzatig terje- 

dő égési seb keletkezett. Miután a seb nem akart 

gyógyulni, 10 nap mulva börlebbenyeket tettek a seb- 

PREMIER- 

EBRÉKPÁR 
mert cesak ezek vannak 

=helical-csőből = 
megalkotva, ami pedig 

a legnagyobb ellenképességet, 

tökéletes preziciót. 

legkiválóbb szerkezettel és 
könnyed falóképességet 

kölcsönöz nekik. 

felületre. 8 mm. hosszu és 8. mm. széles, összesen 

22 darabbol alló lebbenyt a beteg gyermek 8 testvé- 

renek teszéből vették, ugy, hogy azoknak böőréből 

kis darabkákat kivágtak és a sebre erősitették, mie 

nemsokára odanőttek, ugy hogy 20 nap mulva az óriasi 

seb teljesen begyógyult. 

amuummmmm m mn etao él fatts set fit vss éttlbs tvsktést falltá 

Nyilttér") 
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Selyem-damasztok ö5 krtól 
14 frt 65 krig méterenként - valamint fekete, 

fehér, sziues Henneberg selyem 45 Irtól 14 frt 

65 krig méterenként sima, ecsikos. koczkázott min- 

rázort damaszt stb. (mintegy 140 különböző minő- 

ség, 2000 szin és mintáz tban stb. a megrendelt 

Arukat postabér és vám mentesen házhoz szál- 

litva valamint mintákat postafordultával küldik: 

Henneberg G. (cs. és kir. udvari szállitó) 

selyesmugyárai zZüriehbem. Svájczba cezimzett 

levelekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg 

ragasztandó. Magyar nyelven irt megtendelések 

pontosan elintéztetnek. 

Sz. 6104-1896 ikvi. 186 1-1. 
/ . . . 

Arverezési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mant tkvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy Cucuian Ilia végrehajtatónak 

Krisan Fiorea férj. Vasiu borsómezői lakós végrehajtást 

szenvedő elleni 78 frt 95 kr. tökekövetelés és járulékai 

iránti végrehajtási ügyében a borsomezői 258 s tkvben 

A 1-2 rsz. alatt foglalt ingatlanokra összesen 830 

írt becsárban az arverést elrendelte és hogy a fennu 

megjelőt ingatlanok 1897. évi auguszius ho 3-ám 

d. e 9 órakor Borsómező községházánál megtartandó 

nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is el fognak 

adatni. 
Arverezvi szándékozók tartozaak az ingatlanok 

10 90-at készpénzhen, vagy az 1881 LX. tez. 42. 

§-bán jelzett, árfolyammal számitott, és az 1881. no- 

vember 1-én 3338 sz. a. kelt igazságügyministeri ren- 

delet 8. §-ában kijelőt óvadékképes értékpapir- 

ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 

18981. LX. tez. 170. §. értelmében a biróságnál tör- 

történt előleg s elhelyezéséről kiállitott szabályszetü 

elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. tszék mint tkvi hatóságtól. 

Gyulafehérvárt, 1896. évi deczember hó 11-én. 

A kivonat hitelességét igazolja 
Muntyán Miklós, kiadó. 

THE PREMIER-GYOLE Co. Ltd. Hillmann e 
bert * Cosoper 

Gyárak : 
EG OVENTY po0s 

(Csehorszaág). (Anglia). (Nürnberg mellett) 

Evenként 60.000 ker ékpar készül. 
z Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Egyedűli raktár: 

JaágeorTamás 
Gyulafehérvárt. 

a 

kettős tüzési VARROGÉPEK. 
Elsőrendü német gyártmányt házi- és ipari használatra szállitok 

Bécsből az osztrák-magyar monarhia minden helyére 

35 fet 50 kr. 

28 fri 50 r. 

49 fri - kr. 

Mugaskaru lábgép 

Magashkaru kézgép. 

Körhajtógép 

80 napi próbaidő. 5 évi jótállás. 

Minden gépet, mely a próbaidő alatt nem bizonyul kitű- 

nőnek költségemre kifogás néikül visszaveszem. 

Anjegyzék és varrásminta kivánatra rendelkezésre áll. 

Varrógép-szétküldési ezég : 

Louis Strauss, 
a cs. k. államhivatalnokok egyletének szállitója. 

Bécs, IV, Margarethenstr. 1 2. d. h 

Vevök köréből. 
Közzétevésre való bel eegyezéssel 

F. évi jan. 7. kelt levelét megkaptam és forró köszö- 

netemet fejezem ki a varrógépért; nagyon meg vagyok 

elégedve, mert a mennyiben kipróbáltam teljesen meg- 

felel várakozásomnak. ila valaki varrógépet venni akarna 

szivesen önhöz utasitom vagy magam is írok. 

Rudária Krassó Szörény m., 1897. január 13. 

Didraga Dimitri. 



A Gyulafehérvári Hirlap Csülörtök junius 24. 
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GYULAFEH 

előfi. 
helyben haázhoz hordva vagy vidékre postán küldve 

egész évre 4 írt, félévre 2 írt, negyedévrel árt. 
Előfizetések legczélszerübben postautalványnyal eszközlendők. 

A kiadóhivatal. 
Püep. Lyc. könyvnyomda Gyulatehérvárt. 
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Ezennel van szerencsénk tiszteletteljesen tudomására hozni, miszerint üzlethelyiségünk nagyobbitása 
folytán, ugy irodáinkat mint csillár-raktárunkat, folyó évi május hó 6.-tól kezdve 

VIII KER, KEREPESI-UT 21 SZAMU 
palotába helyeztük át. / 

SIEMENSés HHALSKEI vilámviigitási és erőátviteli gyára. 
Gyártelep: IKülső Váczi-ut 4. zám. 

Elvállalják : villámvilágitaási és orőátviteli, távbeszélő (telefon), vasuti válté-biztesitő és tüzjelző 
telepek berendezését. Szállitanak vizmérőket, vilanyos vizállás jelzőket, merő eszközöket, u. m. galvané 
métereket stb. izzó lampákat, szeongyertyákat st Különösen figyelmeztetünk a városi üzletre, a hol villámvi 
lágítási 6s gázzal kombinált lámpatestek. valamint minden villamos berendezésekhez szükségos ozikkek 
dúüs választékban vannak; költségvetések és feivilágositások dijtalanul es készséggel szolgáltatnak. 
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Mindenki mégsem akar lemondani a 

megszokoit kellemes élvezetéről. 

babkávénak 

a kinek egészségét 

megrontotta. 
Mindenki 

Minden 

az egészsőgét és 

Mert a Kath- 

reiner-kávé hozzátétele által elvész az idegizgató 

általánosan ismert és rendes haesr- 

nálatnál annyira egészségrontó hatása. emeséeet 

valami 

Különösen ideg- 

s gyomorbántalmakban szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és a leg- 

könnyebben megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kévé. esenessesééé 

asszony és gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen jótékony 

hatással van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kellemes, enybe ize miatt, 

ugy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik. aeseeessesesseoeseésae 

aki a háztartásban takarékos, de izxletes és a mellett egészséges Mindenki 2 ; s 
kávéitalt mégsem akar magátél 

pontból is ajánlható a Kathrelner-kévé, akár babkávéval vegyitve, akár tisztán. 

A Kathreingr-féle Kneiyn-maláta-kávé 

kávé) 

megvonni. Takarékossági szem- 

valóban egeszségl és 

családl kávé, a mely 
szemekben a legjobb melátából 
gyártási mód adja meg neki, a 

ellsmert és megerőeltett előnyelt. 

Kérelem: 

minden művelt államban tért hóditett. Csak a Kathrelner-kávé egyesíti magában 
a babkávé kellemesen ingerlő izél és a maláta-kávénak egészséges, orvosllag 

Tévedések és megkárosodás kikerülése végett bevásárlás 

elkalmával tessék jól vigyázni az ere- 

deti dobezra, a melyen ez a fellrás van 

Az elyan ssemagban, a melyen mints rulti a Kathreiner nír, hanisitett kávó val e 

készül; a babkávé Redvelt lzét a Kathrelner-féle 

mely a leghiresebb szaktekintélyektől ellemerve, 

eanaaaanaan 

Jathreiner. 

Ee e eg ekg g g g egg 
s 

Nyomotatt Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 

o 

Szomoru-de igaz, 
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot forditunk, mint 
egészségünkre. Ha ruháinkon a legparányibb szaka- 
dékot észlelünk, sietünk azt legott eltüntetni, nehogy 
nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél az eset, 
számba se veszszük. Egy kis köhögés, főlájás, emész- 
tési zavarok stb. mit tesz az ? Ugyet se vetünk rá. Hát 
ez vétkes könnyelmüség, mely később keserve- 
sen megboszulja magát rajtunk, mert valamint a kis 
szakadékból nagy lesz, épp ugy a kis bajból nagy baj 
keletkezik, ha kellő intézkedés nincsen keznél. A leg- 
több betlegség kutforrása a gyomor rendei- 
len miüködése, a mit - idejekorán használva. Egger 
kellemes izü Sodapasztillája csakhamar beszüníet 
(1 doboz ára 30 kr.) A tüdő, torok é mellba- 
jok köhögéssel, rekediséggel s elnyálkáso- 
dészal kerdődnek. Egger kitűnő izü Mellpasz- 
tillája megóv bennünket a bajtól teljes biztossággal. 
(1 doboz 50 Er. és 1 frt. Próbadoboz 25 kr.) Minden 
gyógyszertárban kaphatók. Főraktár Nádorgyógy- 
szertár. 

(Dr. Egger Leó és Egger 14.) 
Budapest, Váci-körut 17. 
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Valódi brünniposztöszövetek 
, frt 3.10 jó 
Egy vég jét 4.10 jó = 

: éterhosszu t 480j0 s 3.1 mé 1e heoszu ft e jobb 
teljes. uriöliöny frt 7.75 anom 

ára csak frt 9.- igen finam e 
frt 10.50 legüinomabb 

Egy vég egy fekete szalonöltönyhöz 10 frt. Felöltőszövete k 
loden, peruvien, dosking, állami és vasuti tisztviselőknek 
való szövetek legfinomabb kammgarn és chevotokat stb 

stb küld gyári áron, a pontos és szolidnak ismert 
posztógyári rakiár 

Kiesel-Amhof Brünnben. 
Minták ingyon s bérmentve, Mintahű szállítás. 

figyelemreméltó ! A t. közönségnek fontos azt tudni, 
nogy a szöveteket közvetlen helyről valo beszerzés cseten 
sokkal olcsóbban kapja mint a közvetitő kereskedelem ut- 
ján A KieselAmhot Drünni cég az összes posztókat valódi 
gyári áron küldi szét és nem számitja hozzá a magánvevőt 
annyira megkárositó ugynevezett szabóengedményt 

Csak 41, írert 
. 

! 
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szállitom a világhirü 

BOHEMIA 
huzóharmonikáimat 

hosszúű billentyüvel és valóai 
gyöngyház lapocskákkal. 

A harmonikának van2 kettős 
és egy 11 ránczos fuvója. Sarkai 
törhetetlen védő érez szegletek- 

kel ellátvák. 

A bangok egyes plateneken vannak, ennélfogva 
egy nagyszerü orgonához hasonló hangot idéz elő a 
harmonika 

40 bangú 2 Reg. 151/, X 38 cm. = 44, frt. 
60 í 17 834 1/, 

80 4 n 170/. 341/2 61/. 

Hozzávaló iskola ingyen. Portó csomagolással 60 kr. 
Képes árjegyzék ingyen. 

Schuster . A. harmoniumkészitő Markneukirchen 
1n Sachsen. 1 

Utánvétel mellett vámmentesen küld. - Visszacserélés 

elfogadtatik. Usszeköttetés ismételadókkal kerestetik.


